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CHAPTER 14

Birth of Jalandhara from the oceanic
fire and his marriage with Brnda
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Vyasa said, “O Son of Brahmi, O
Omniscient one, O Sanatkumara, salutation to
you. I have listened to the astonishing story of
tord Siva.
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O Dear one, when Siva, threw away the
fire of his third eye into the oceanic water,

then what happened thereafter you tell me the
same.”
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Sanatkumadra said, “O Immensely wise and
dear one, listen to the astonishing divine play

of lord Siva, hearing which his devotees are
turned as the yogis.
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The fire emerging from the third eye of
Siva, when thrown in the oceanic water, took
to the form of an infant.
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At the confluence of the Gangd and the
ocean, the terrific child started crying aloud.
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Listening to his cries, the earth started
shaking and with his cries the heaven and the
Satyaloka became deaf.
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With the cries of the infant, all the lokas

were frightened. The lokapdlas of all the four
directions were also upset.

& aga favg | s werERn)
e Fiftget a1 JeTtegwtEas e i
O Narada, what is the use of speaking

more, with the listening to his cries, all the
mobile and immobile beings started shaking.
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Thereafter all the gods and the sages,

getting disturbed went to Brahma, the grand
sire.
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Indra and all other gods offering their
salutation to Brahma, praised him as well.”
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The gods said, “O Mahayogl, lord of the
lokas, lord of the gods, the astonishing type of

sound which is being produced presently,
should be stopped by you.”
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Sanatkumara said, “Then Brahma the
grand sire of all the /okas, heard the words
spoken by the gods with surprise and in order
to know the factual position, he desired to
visit the place from where the sound was
produced. ‘
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O Dear one, then Brahma, along with the
gods, descending from the Satyaloka, in order
to find out what was happening there, went to
the scashore.
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On the arrival of Brahma at the seashore,
he found the infant there; seated in the lap of
the ocean.
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Finding the arrival of Brahma at the
seashore, then the god-like ocean, offering his

salutation to Brahma in human form, placed
the child in his lap.
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Then feeling surprised Brahma, enquired

from the ocean, “Whose is this astonishing
child? You tell me quickly.”
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Sanatkumara said, “Listening to the words
of Brahma, feeling delighted, the ocean spoke
to Brahma, offering his salutation to him with

folded hands. Then he offered prayer to him
and said.
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The Ocean said, “O Brahma, I know

nothing about this child. O Lord of all the

people, it emerged at the confluence of
Ganigasagara suddenly.
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O Preceptor of the universe, you better
perform the birth rites of this child. O Destiny,
you perform the post-natal rites for the boy.”
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Sanatkumara said, “At these words of the
ocean, the child started shaking Brahma,
holding him by the neck.
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When Brahma, the creator of the universe
was so shaken by the child, tears started
flowing from the eyes of the creator of the
world.
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Brahma some how got his neck released
from the hands of the child and then spoke to
him with reverence.

yenarE
syuy WnR | Featy Aare aEe fa
TS & TUEHE: TR 3N
Brahma said, “O Ocean, I shall narrate the

future as revealed by his horoscope
completely. Listen to me attentively.
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Since he made the tears to flow from my
eyes, he will be known by the name of
Jalandhara. He would become youthful just
now and attain mastery over all the lores. He
would be extremely valorous, courageous,
heroic, invincible and majestic like you. He
would win all the battles like Kartikeya and he
would shine with all sorts of prosperity. He
would become the emperor of the demons #::d
will conquer even Visnu. No one would be
able to defeat him.
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He can be slain by none else except Siva
himself. He will return to the place from
which he sprang up.
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He will have a chaste wife who will
multiply his fortunes. She will be extremely
beautiful in all the limbs. She will have a
pleasant speech and shall be the ocean of the
noble conduct.
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Sanatkumara said, “Thus speaking, he
called Sukracarya, the preceptor of the
Daityas, and his abhiseka was performed.

Thereafter, Brahma disappeared with the
permission of the ocean.
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The ocean was pleased by looking at the
child, and taking him as his son, he got him
inside his abode.
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Then he started bringing up the child
feeling pleased. He was quite illustrious and
beautiful as well.
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Thereafter, the ocean, summoned a demon
named Kalanemi and desired his daughter to
be married with Jalandhara.
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O Sage, Kalanemi, who was the best

among the asuras, being valorous, accepted
the demand of Brahma.
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Then Kalanemi, gave away his daughter to

Jalandhara, the brave son of the ocean, the -

marriage, was performed in Brahma style.
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O Sage great festivities were held in the
marriage. The rivers and the demons were
happy.
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The ocean also felt delighted at his son’s
getting united with a wife. According to the
prevailing practice, he made charitable gifts to
the Brahmanas and others.
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The asuras who had been defeated by the
gods and had migrated to Patala to take shelter
there, fearlessly returned to the earth and
started living with him.
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Siva-Mahapurinam
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The demons like Kalanemi and others were
pleased after giving his daughter to the son of
the ocean. The demons then took refuge with
him for the purpose of defeating the gods.

W =y SsmRrarcrnsH
TGS GTad i |
o swratefaged avi
gar T g sfawmardi g o n
The immensely valorous son of the ocean,
Jalandhara, after his marriage with Brnda,
endeared himself among the people with the
influence of Sukracarya- the preceptor of the
demons.
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